
Вскоре после того, как Шарлотта вышла из лаборатории, к ней поспешил младший брат.

Некоторые ахнули.

— Доложите боссу, здесь капитан пятого дивизиона Небесных пиратов.

Лоб? Глаза Шарлотты удивленно расширились. Двухмечников-мечников Дасоке, они не
должны быть знакомы с ним! Что ты здесь делаешь?

На банкете у них не было никакой связи.

Я вообще не могу понять.

— Иди и делай свою работу!

Затем Шарлотта направилась к порту острова Лати.

Через мгновение он увидел Дассока, который стоял неподвижно, как скульптура, с двумя
мечами в руках.

Он выглядит немного парализованным.

Конечно, Шарлотта не хочет слишком много контактировать с кем-либо из Небесных пиратов.

Но внезапный приход второй стороны немного встревожил его и заставил задуматься, какие
проблемы тот собирается создать.

— Здравствуйте!

Шарлотта сохраняла спокойный тон и готовилась позже проверить намерения другой стороны.

— Хорошо!

Дассок ответил одним словом с парализованным выражением, а затем... больше ничего не
произошло.

Увидев такое лаконичное и сдержанное поведение, Шарлотта слегка опешила.

Мм? Этот парень довольно отстраненный! Чрезвычайно холодный.

— В чем дело?

Столкнувшись с таким холодным человеком, Шарлотта не стала ходить вокруг да около и
тратить время на размышления.

— Обсудим!

После всего двух слов Дассок снова замолчал, но, судя по его глазам, в них явно был какой-то
рьяный боевой дух.

— Вы собираетесь устроить со мной поединок на мечах?

Шарлотта спросила с некоторой неуверенностью. Он действительно не мог понять. Он
проделал весь этот путь только для того, чтобы научиться фехтованию у него? Посмотрев
сверху или снизу, это кажется немного ненадежным.



— Да!

Еще один лаконичный и ясный ответ. Шарлотта посмотрела на твердый взгляд собеседника и
онемела.

Какие экономные слова!

Однако, подтвердив истинное намерение собеседника, Шарлотта вздохнула с облегчением.

Теперь он боится неожиданно быть втянутым в какой-нибудь спор.

Затем его необъяснимо заставили увеличить награду, а затем столкнуться с неустанным
преследованием со стороны флота.

К счастью, это всего лишь обсуждение.

Стиль двойного меча!

На самом деле, ему тоже очень интересно. Для него также полезно больше узнать о других
видах фехтования и навыках фехтования.

Шарлотта сразу согласилась.

Вскоре они вдвоем пришли на пляж, одно из привычных мест для тренировок Шарлотты.

Здесь очень уединенно, вдали от толпы и портов, а само место просторное, что делает его
хорошим местом для обсуждения.

Главным образом из-за хорошей конфиденциальности.

Двое на корте быстро приготовились.

Глаза Шарлотты слегка прищурились. Аура Дассока в середине битвы была совсем не такой,
как раньше. Он был совершенно не похож на других двоих.

Возможно, только что я был немного ошеломлен и ошеломлен, но теперь я чувствую, что стал
острее.

Дассок слегка поклонился, и в тот момент, когда он вытащил свои два меча, его тело
превратилось в остаточное изображение и бросилось на Шарлотту.

Шарлотта одной рукой вытащила меч, и между молнией и кремнем он крепко схватил два
меча, исходящих от атаки Дассока, слегка приподнял их и прямо отбросил противника.

Дассок быстро отступил, использовал силу, чтобы взлететь, и продолжил атаковать, преодолев
некоторое расстояние.

— Тин-тлин-тлин.

Послесвечение двинулось, и звук столкновения мечей был чистым и сладким, вперемешку с
разбросанными искрами.

Вспыхнул меч, и фигура была очаровательной. Шарлотта отреагировала спокойно. Он не
использовал силу фехтовальщика, а сравнил свои чистые навыки владения мечом с Дассоком.



Это чувство очень странное, нет сложных движений, только самые базовые фехтования.

Через долгое время Дассок остановился, немного запыхавшись, но Шарлотта оставалась такой
же спокойной, как и раньше.

Шарлотта посмотрела на него с восхищением.

Дассок еще не стал фехтовальщиком, но его сила действительно велика, особенно его умелое
владение мечом, что просто поразительно.

По его мнению, со временем он обязательно станет фехтовальщиком.

Ся Ло был очень доволен. На этот раз он получил множество знаний о стиле боя на двух мечах,
он также многое почерпнул для себя и своего фехтования.

— Спасибо!

Дасок сдержал свою остроту и полностью вернулся к своему холодному состоянию.

Слова все еще удивительно коротки, и они вовсе не насыщенны.

Тем не менее, властная натура Ся Ло все же почувствовала сильные эмоции, смешанные в
словах другого человека.

Это... признательность.

Возможно, его эмоции очень богаты, но их никто не может заметить из-за его парализованного
лица.

Шарлотта покачала головой:

— Нет, я тоже многое получил, каждый получает то, что ему нужно, вот и все.

Дасок поднял голову, выглядя немного удивленным.

— Хорошо.

Шарлотта на мгновение остолбенела, а затем улыбнулась. Он действительно был чудаком,
который ценил свои слова как золото.

Интересно, интересно.

Конечно, он мог бы ясно дать понять, что Дасок был чистым фехтовальщиком, который
посвятил себя追求 фехтования.

Именно поэтому он был еще более уверен, что другой обязательно станет мечником.

— Надеюсь, ты станешь мечником, и мы обсудим это вместе.

— Хорошо.

Шарлотта выглядела беспомощной. Хороший парень, он сказал так много слов, но другой
человек отмахнулся от них всего несколькими словами.

Насколько это странно?



Двое отправились в порт вместе, и по пути к Шарлотте Дасок вызывал все больший и больший
интерес.

Однако когда он столкнулся с его запросом, ответ был, ну, эм, да, да... и так далее.

Крайняя краткость сводила с ума.

К его удивлению, этот парень на самом деле хотел немного отдохнуть здесь.

Шарлотта ничего не сказала по этому поводу, этот парень в какой-то мере подходил к его
вкусу.

Чистый фехтовальщик совсем не обратит внимания на другие аспекты заговора.

Его прямолинейный характер был очень прост, как будто он был близоруким. Он не понимал,
как такому персонажу удалось выжить при Шики Золотого Льва.

Этот парень в душе не добрый человек.

В течение двух дней они время от времени вели дружеские дискуссии.

Шарлотта обнаружила, что, несмотря на лаконичное выражение Дасока, он мог понять
значение, стоящее за ним, не используя Хаки.

Иногда даже он считает это странным и должен заставить людей почувствовать, что судьба
между людьми прекрасна.

Дасок нашел его на третий день, подошел и протянул ему карту.

— Остров Семпрево, да.

Шарлотта была немного удивлена и внезапно поняла намерение другой стороны.

— Ты имеешь в виду, что на острове Семпрево есть знаменитые врачи с превосходными
медицинскими навыками.

— Верно.

После того как слова стихли, Дасок повернулся и ушел, не задумываясь, кратко, ясно и
аккуратно.

Шарлотта была немного удивлена. Он лишь коротко упомянул в присутствии другого, что ищет
знаменитого врача.

Затем появилась улыбка.

Он действительно парень, который не умеет выражать себя! Своей прямолинейностью он мил.

Глаза Шарлотты быстро упали на карту.

— Остров Семпрево?

Он задумчиво постучал пальцами по столу.

Движение вскоре прекратилось.



Он немедленно назначил миссию на выход в море, и Дасоку он временно поручил
присматривать за островом Лати.

В конце концов, он уезжал, и с только Иваном и гигантом Даром, который только что получил
Дьявольский плод, он все еще чувствовал себя немного неспокойно.

В конце концов, в темноте все еще есть парни из Рыцарской гильдии.

Это должно было заставить его быть еще более осторожным.

Он не хотел слышать новости о том, что его старое гнездо было атаковано, как только он
выйдет в море.

Я рассчитываю, что Шики Золотой Лев придет на помощь, ха-ха... Лучше поскорее лечь спать.

Скромный и прозрачный, пожалуйста, оставляйте комментарии, читайте, собирайте, голосуйте
ежемесячно и получайте вознаграждение онлайн. Спасибо, боссы!
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